Symphony

Allegro – Larghetto – Allegro – Andante – Larghetto

ACT THE FIRST

SCENE I

An Epinicion or Song of Triumph for the

Victory over Goliath and the Philistines

1. Chorus

How excellent thy Name, O Lord,

In all the World is known!

Above all Heaven’s, O King ador’d,

How hast thou set thy glorious Throne!

2. Air (Soprano)

An Infant rais’d by thy Command,

To quell thy Rebel Foes,

Could fierce Goliath’s dreadful Hand

Superior in the Fight oppose.

3. Trio

Along the Monster Atheist strode

With more than Human Pride,

And Armies of the Living God

Exulting in his Strength defy’d.

4. Chorus

The Youth inspir’d by Thee, O Lord,

With Ease the Boaster slew,

Our fainting Courage soon restor’d,

And headlong drove that impious Crew.

5. Chorus

How excellent thy Name, O Lord,

In all the World is known!

Above all Heavn’s, O King ador’d,

How hast thou set thy glorious Throne!

Hallelujah!

SCENE II

Saul, Jonathan, Merab, Michal and Abner

introducing David and High Priest

6. Recitative (Michal)

He comes!

7. Air (Michal)

O Godlike Youth! by all confess’d,

Of Human Race the Pride!

O Virgin among Women blest,

Whom Heav’n ordains thy Bride!

But ah! how strong a Bar I see

Betwixt my Happiness and me!
8. Recitative

Abner: 

Behold, O King, the brave, victorious Youth,

And in his Hand the haugthy Giant’s Head.

Saul:  Young Man, whose Son art thou?

David:  The Son of Jesse,

Thy faithful Servant, and a Bethlemite.

Saul:  Return no more to Jesse: Stay with me,

And as an Earnest of my future Favour

Thou shalt espouse my Daughter: Small Reward

Of such Desert! since to thy Arm alone

We owe our Safety, Peace, and Liberty.

9. Air (David)

O King, your Favours with Delight

I take, but must refuse your Praise:

For ev’ry pious Israelite

To God alone that Tribute pays.

10. Recitative (Jonathan)

O early Piety! O Modest Merit!

In this Embrace my Heart bestows itself.

Henceforth, thou noble Youth,

Accept my Friendship,

And Jonathan and David are but one.

11. Air (Merab)

What abject Thoughts a Prince can have,

In Rank a Prince, in Mind a Slave!

12. Recitative Merab (aside, to Jonathan)

Yet think on whom this honour you bestow;

How poor in fortune, and in birth how low!

13. Air (Jonathan)

Birth and fortune I despise!

From virtue let my friendship rise.

(To David) No titles proud thy stem adorn,

Yet born of God is nobly born,

And of His gifts so rich thy store,

That Ophir to thy wealth is poor.

14. Recitative (High Priest)

Go on, illustrious pair! Your great example

Shall teach your youth to scorn the sordid world

And set their hearts on things of real worth.

15. Air (High Priest)

While yet thy tide of blood runs high,

To God thy future life devote;

Thy early vigour all apply,

His glorious service to promote.

So shall thy great Creator bless,

And bid thy days serenely flow:

So shall thy youthful happiness

In age no diminution know.

With sweet reflections thou shalt taste,

Declining gently to thy tomb,

The pleasure of good actions past,

And hope with rapture joys to come.
16. Recitative (Saul)

Thou, Merab, first in birth, be first in honour:

Thine be the valiant youth, whose arm has sav'd

Thy country from her foes.

(Merab, aside) Oh, mean alliance!

17. Air (Merab)

My soul rejects the thought with scorn,

That such a boy, till now unknown,

Of poor plebeian parents born,

Should mix with royal blood his own!

Though Saul's command I can't decline,

I must prevent his low design,

And save the honour of his line.

18. / 19. Air (Michal)

See, with what a scornful air

She the precious gift receives!

Though e'er so noble, or so fair,

She cannot merit what he gives.

Ah! lovely Youth! wast thou design’d

With that proud Beauty to be join’d?

20. Symphony (Sinfonia pour les Carillon)

Andante allegro

21. Recitative (Michal)

Already see, the Daughters of the Land,

In joyful Dance, with Instruments of Music

Come to congratulate your Victory.

SCENE III

Saul, Michal, and Chorus of Women

22. Chorus

Welcome, welcome mighty King!

Welcome all who Conquest bring!

Welcome, David, warlike Boy,

Author of our present Joy!

Saul, who hast thy Thousands slain,

Welcome to thy Friends again!

David, his Ten Thousands slew;

Ten Thousands Praises are his Due!

23. Accompagnato (Saul)

What do I hear? Am I then sunk so low,

To have this upstart Boy prefer’d befor me?

24. Chorus

David his Ten Thousands slew;

Ten Thousand Praises are his Due!

25. Accompagnato (Saul)

To him Ten Thousands! and to me but

Thousands? What can they give him more

Except the Kingdom?

26. Air (Saul)

With Rage I shall burst his praises to hear!

Oh! how I both hate the Stripling, and fear!

What Mortal a Rival in Glory can bear? (exit)
SCENE IV

27. Recitative

Jonathan

Imprudent Women! your illtim’d Comparisons,

I fear, have injur’d him your meant to honour.

Saul’s furious Look, as he departed hence,

Too plainly shew’d the Tempest of his Soul.

Michal (to David)

‘Tis but his old Disease, which thou canst cure.

O take thy Harp, and as thou oft hast done,

From the King’s Breast expel the raging Fiend,

And sooth his tortur’d Soul with Sounds Divine.

(exit David)

28. Air (Michal)

Fell Rage and black Despair possest

With horrid Sway the Monarch’s Breast;

When David with Celestial Fire struck,

Struck the sweet persuasive Lyre:

Soft gliding down his ravish’d Ears,

The healing Sounds dispel his Cares;

Despair and Rage at once are gone,

And Peace and Hope resume the Throne.

29. Recitative (High Priest)

This but the smallest Part of Harmony

Great Attribute of Attributes Divine

And Center of the Rest, where all agree:

Whose wond’rous Force,

what great Effects proclaim.

30. Accompagnato (High Priest)

By thee this Universal Frame,

From its Almighty Maker’s Hand,

In primitive Perfection came,

By thee produc’d, In thee contain’d;

No sooner did th’Eternal Word dispense

Thy vast mysterious Influence

Than Chaos his old Discord ceas’d;

Nature began of labour eas’d,

Her latent Beauties to disclose,

A fair harmonious World arose,

And tho’ by diabolick guile,

Disorder Lord it for awhile,

The time will come, When Nature shall

Her pristine Form regain,

And Harmony for ever reign.

SCENE V

Saul, David, Jonathan, Merab, Michal, Abner, High Priest

31. Recitative (Abner)

Rack’d with infernal Pains ev’n now the King

Comes forth, and mutters horrid Word, which

Hell, No human Tongue, has taught him.

32. Air (David)

O Lord, whose Mercies numberless

O’er all thy Works prevail,

Tho’ daily Man thy Law transgress,
Thy Patience cannot fail:

If yet his Sin be not too great,

The busy Fiend controul,

Yet longer for Repentance wait,

And heal his wounded Soul.

33. Symphony for harpe (Largo – Adagio)

34. Recitative (Jonathan)

‘Tis all in vain, his Fury still continues:

With wild Distraction on my Friend he stares,

Stamps on the Ground,

And seems intent on Mischief.

35. Air (Saul)

A Serpent in my Bosom warm’d

Would sting me to the Heart;

But of this Venom soon disarm’d,

Himself shall feel the Smart.

Ambitious Boy! now learn, what Danger

It is to rouze a Monarch’s Anger!

(Throws his Javelin – exit David.)

36. Recitative (Saul)

Has he escap’d my Rage?

I charge thee, Jonathan, upon thy Duty,

And all, on your Allegiance, to destroy

This bold, aspiring Youth; for while he lives,

I am not safe. Reply not, but obey.

37. Air (Merab)

Capricious Man, in Humour lost,

By ev’ry Wind of Passion tost,

Now stets his Vassal on the Throne,

Then low as Earth he casts him down:

His Temper knows no middle State,

Extreme alike in Love or Hate.

SCENE VI

38. Accompagnato (Jonathan)

O Filial Piety! O Sacred Friendship!

How shall I reconcile you? – Cruel Father!

Your just Commands I always have obey’d:

But to destroy my Friend! The Brave,

The Virtuous,The Godlike David!

Israel’s Defender, And Terror of her Foes! –

To disobey You – What shall I call it? –

‘Tis an Act of Duty To God –

To David – nay, indeed, to You.

39. Air (Jonathan)

No, cruel Father, no:

Your hard Commands I can’t obey.

Shall I with sacrilegious Blow

Take pious David’s Life away!

No, with my Life I must defend

Against the World my best, my dearest friend.
40. Air (High Priest)

O Lord, whose providence

Ever wakes for their defence

Who the ways of virtue choose:

Let not thy faithful servant fall

A victim to the rage of Saul

Who hates without a cause,

And, in defi ance of thy laws,

His precious life pursues.

41. Chorus

Preserve him for the Glory of thy Name,

Thy People’s Safety, and the Heathen’s Shame.

PAUSE

20 Minuten

ACT THE SECOND

SCENE I

42. Chorus

Envy! Eldest-born of Hell!

Cease in human Breasts to dwell.

Ever at all Good repining,

Still the Happy undermining?

God and Man by thee infested,

Thou by God and Man detested!

Most thy self thou dost torment,

At once the Crime and Punishment.

Hide thee in the blackest Night:

Virtue sickens at thy sight!

Hence, Eldest-born of Hell!

Cease in human Breasts to dwell.

SCENE II

Jonathan, David, Michal

43. Recitative (Jonathan)

Ah! dearest Friend, undone by too much

Virtue! Think you, an Evil Spirit was the Cause

Of all my Father’s Rage? It was indeed

A Spirit of Envy, and of mortal Hate.

He has resolv’d your Death; and sternly charg’d

His whole Retinue, me especially,

To execute his Vengance.

44. Air (Jonathan)

But sooner Jordan’s Stream, I swear,

Back to his Spring shall swiftly roll,

Than I consent to hurt a Hair

Of thee, thou Darling of my Soul.

45. Recitative (David)

O strange Vicissitude! But Yesterday

He thought me worthy of his Daughter’s Love;

To Day he seeks my Life.
(Jonathan)

My sister Merab, by thy own Gift thy Right,

He has bestow’d on Adriel.

(David)

O my Prince, what would that were all!

It would not grieve me much.

The scornful Maid (Didst thou observe?) 

with such disdainful Pride

Receiv’d the King’s Command! 

but lovely Michal, 

As mild as she is fair, outstrips all Praise.

46.Air (David)

Such haughty Beauties rather move

Aversion, than engage our Love.

They only can our Care beguile,

Who gently speak, and sweetly smile.

If Virtue in that Dress appear, 

Who, that sees, can Love forbear?

47. Recitative (Jonathan)

My Father comes. Retire, my Friend, while I

With peaceful Accents try to calm his Rage.

SCENE III

Saul and Jonathan

48. Recitative

Saul

Hast thou obey’d my Orders, and destroy’d

My mortal Enemy, the Son of Jesse?

Jonathan

Alas, my Father! He your Enemy?

Say rather, he has done important Service

To you, and to the Nation;

Hazarded his Life for both,

And slain our Giant Foe,

Whose Presence made the boldest of us tremble.

49. Air (Jonathan)

Sin not, o King, against the Youth,

Who ne’er offended you:

Think, to his Loyalty and Truth

What great Rewards are due!

50. Air (Saul)

As Great Jehovah lives, I swear,

The Youth shall not be slain:

Bid him return, and void of Fear

Adorn our Court again.

51. Air (Jonathan)

From Cities storm’d, and Battles won,

What Glory can accrue?

By this the Hero best is known;

He can himself subdue.

Wisest and greatest of his Kind,

Who can in Reason’s Fetters bind

The Madness of his angry Mind!
SCENE IV

Enter David

52. Recitative

Jonathan:  Appear, my Friend.

Saul:   No more imagine Danger:

Be First in our Esteem; with wonted Valour

Repel the Insults of my Philistines:

And, as a Proof of my Sincerity,

(O Hardness to dissemble!) instantly

Espouse my Daugther Michal.

53. Air (David)

Your Word, O King, my loyal Heart

With double Ardor fire:

If God his usual Aid impart

Your Foes shall feel what you inspire.

In all the Dangers of the Field,

The Great Jehovah is my Shield.

(Exeunt David and Jonathan)

54. Recitative (Saul)

Yes, he shall wed my Daughter! but how long

Shall he enjoy her? He schall lead my Armies!

But have the Philistines no Darts – no Swords,

To pierce the Heart of David? – Yes, this once

To them I leave him; they shall do me Right.

(Exit Saul)

SCENE V

David and Michal

55. Recitative (Michal)

A Father’s Will has authoriz’d my Love:

No longer, Michal, then attempt to hide

The Secret of thy Soul. I love thee, David,

And long have lov’d. Thy Virtue was the Cause;

And that be my Defence.

56. Duet

Michal

O Fairest of ten thousand Fair,

Yet for thy Virtue more admir’d!

Thy Words and Actions all declare

The Wisdom by thy God inspir’d.

David

O Lovely Maid! thy Form beheld,

Above all Beatuy charms our Eyes;

Yet still within that Form conceal’d

Thy Mind, a greater Beaty, lies.

Both

How well in thee does Heav’n at last

Compensate all my Sorrows past.   (Exeunt)

57. Chorus

Is there a Man, who all his Ways

Directs, his God alone to please?

In vain his Foes against him move:

Superior Pow’r their Hate disarms;

He makes them yield to Virtue’s Charms,

And melts their Fury down to Love.
58. Symphony

Largo – Allegro 

SCENE VI

David and Michal

59. Recitative (David)

Thy Father is as cruel, and as false.

As thou art kind and true.

Wehn I approach’d him

New from the Slaughter of his Enemies,

His Eyes with Fury flam’d; his Arm he rais’d

With Rage grown stronger; by my guiltless head,

The Javelin whizzing flew, and in the Wall

Mock’d once again his Impotence of Malice.

60. Duet 

David

At Persecution I can laugh;

No Fear my Soul can move, In God’s Protection 

safe, And blest in Michal’s Love.

Michal

Ah! dearest Youth! for thee I fear!

Fly! – be gone! – for Death is near!

David

Fear not lovely Fair, for me:

Death, where you art, cannot be.

Smile, and Danger ist no more.

Michal

Fly – for Death is at the Door!

See, the murd’rous Band comes on!

Stay no longer! Fly! – be gone!

SCENE VII

Michal and Doeg

61. Recitative

Michal: Whom dost thou seek? 

And who hast sent thee hither?

Doeg: I seek for David, and am sent by Saul.

Michal: Thy errand?

Doeg: 'Tis a summons to the Court.

Michal: Say he is sick.

Doeg: In sickness or in health,

Alive or dead, he must be brought to Saul;

Show me his chamber.

David's bed discovered with an image in it.

Do you mock the king?

This disappointment will enrage him more:

Then tremble for th'event.      (Exit)

62. Air (Michal)

No, no, let the guilty tremble

At ev'ry thought of danger near.

Though numbers, armed with death, assemble,

My innocence disdains to fear.

Though great their power as their spite,

Undaunted still, my soul, remain:

For greater is Jehovah's might,

And will their lawless force restrain.
SCENE VIII

63. Recitative (Merab)

Mean as he was, he is my Brother now,

My Sister’s Husband; and, to speak the Truth,

Has Qualities which Justice bids me love,

And pity his Distress.

My Fathers’s Cruelty strikes me with Horror!

At th’approaching Feast,

I fear some dire Event, unless my Brother,

His Friend, the faithful Jonathan, avert

Th’ impending Ruine. I know he’ll do his best.

64. Air ((Merab)

Author of Peace, who canst control

Ev’ry Passion of de Soul;

To whose good Spirit alone we owe

Word that sweet as Honey flow:

With thy dear Influence his Tongue be fill’d

And cruel Wrath to soft Perswasion yield.

SCENE IX

Saul at the Feast of the New Moon

65. Symphony

Allegro

66. Accompagnato (Saul)

The Time at length is come, when I shall take

My full Revenge on Jesse’s Son.

No longer shall the Stripling make

His Sov’reign totter on the Throne.

He dies – this Blaster of my Fame,

Bane of my Peace, and Author of my Shame.

SCENE X

Saul and Jonathan

67. Recitative

Saul

Where ist the Son of Jesse?

Comes he not to grace our Feast?

Jonathan

He earnestly ask’d Leave 

To go to Bethlehem, where his Father’s House

At solemn Rites of annual Sacrifice 

Requir’d his Presence.

Saul

O Perverse! Rebellious!

Thinkst thou, I do not know, that thou hast chose

The Son of Jesse to thy own Confusion?

The World will say, thou art no Son of mine,

Who thus canst love the Man I hate; the Man,

Who, if he lives, will rob thee of thy Crown.

Send, fetch him hither; for the Wretch must die.

Jonathan

What has he done? And wherefore must he die?

Saul

Dar’st thour oppose my Will? Die then thy self!

(Throws his Javelin. Exit Jonathan, then Saul.)
68. Chorus

O fatal Consequence of Rage,

By Reason uncontroll’d!

With ev’ry Law he can dispense;

No Ties the furious Monster hold:

From Crime to Crime he blindly goes,

Nor End, but with his own Destruction, knows.

ACT THE THIRD

SCENE I

Saul disguis’d at Endor

69. Accompagnato (Saul)

Wretch that I am! of my own Ruin Author!

Where are my old Supports?

The valiant Youth,

Whose very Name was Terror to my Foes,

My Rage has drove away. Of God forsaken,

In vain I ask his Counsel! He vouchsafes

No Answer to the Sons of Disobedience!

Ev’n my own Courage fails me! – Can it be?

s Saul become a Coward? – I’ll not believe it!

IIf Heav’n denies thee Aid, Seek it from Hell!

70. Accompagnato (Saul)

‘Tis said, here lives a Woman, close Familiar

With th’Enemy of Mankind. Her I’ll consult,

And know the Worst.

Her Art ist Death by Law; 

And while I minded Law,

Sure Death attended Such horrid Practices:

Yet, O hard Fate; Myself am now reduc’d

To ask the Counsel of those I once abhor’d!

SCENE II

Saul and the Witch of Endor

71. Recitative

Witch: 
With me what would’st thou?

Saul:   
I would, that by thy Art thou bring me up

          
The Man whom I shall name.

Witch: 
Alas! thou know’st 

          
How Saul has cut off those who use this 


Art. Would’st thou insnare me?

Saul:
As Jehova lives, On this Account 


no Misschief shall befall thee.

Witch:
Whom shall I bring up to thee?

Saul:
Bring up Samuel.

72. Air (Witch)

Infernal Spirits, by whose Pow’r

Debarted Ghosts in living Forms appear,

Add Horror to the Midnight Hour,

And chill the boldest Hearts with Fear:

To this Stranger’s wond’ring Eyes

Let the Prophet Samuel rise.
SCENE III

Apparition of Samuel and Saul

73. Accompagnato

Samuel

Why hast thou forc’d me

from the Realms of Peace,

Back to this World of Woe?

Saul

O holy Prophet!

Refuse me not thy Aid in this Distress.

The num’rous Foe stands

Ready for the Battle:

God has forsaken me:

No more he answers

By Prophets or Dreams:

No Hope remains,

Unless I learn of thee what Course to take.

Samuel

Hath God forsaken thee? And dost thou ask

My Counsel? Did I not foretel thy Fate,

When, madly disobedient, thou didst spare

he curst Amalekite, and on the Spoil

Didst fly rapacious? Therefore Got this Day

Hath verify’d my Words in thy Destruction;

Hath rent the Kingdom from thee,

And bestow’d it

On David, whom thou hatest for his Virtue.

Thou and thy Sons shall be with me tomorrow,

And Israel by Philistine Arms shall fall.

The Lord hath said it: He will make it good!

74. Symphony

Allegro

SCENE IV

David and an Amalekite

75. Recitative

David

Whence comest thou?

Amalekite

Out of the Camp of Israel.

David

Thou can’st inform me the: How went the Battle?

Amalekite

The People, put to flight, in Numbers fell,

And Saul, and Jonathan his Son, are dead.

David

Alas! my Brother! –

But how know’st thou that they are dead?

Amalekite

Upon Mount Gilboa

I met with Saul, just fall’n upon his Spear.

Swiftly the Foe pursu’d. He cry’d to me,

Begg’d me to finish his imperfect Work,

And end a Life of Pain and Ignominy.

I knew he could not live,

and therefore slew him;

Took from his Head the Crown,
and from his Arms the Bracelets,

and have brought them to my Lord.

David

Whence art thou?

Amalekite

I am an Amalekite.

76. Air (David)

Impious Wretch, of Race accurst!

And of all Race the worst!

How hast thou dar’d to lift thy Sword

Against th’Anointed of the Lord?

(To one of his Attendants, who kills the Amalekite)

Fall on him – smite him – let him die:

On thy own Head thy Blood will lie;

Since thy own Mouth has testifiy’d

By thee the Lord’s Anointed dy’d.

77. March

Grave

SCENE V

Elegy on the Death of Saul an Jonathan

78. Chorus

Mourn, Israel, mourn, thy Beauty lost!

Thy choicest Youth on Gilboa slain.

How have thy fairest Hopes been cros!

What Heaps of mighty Warriors

strow the Plain!

79. Air (David)

O let it not in Gath be heard,

The News in Askalon let none proclaim;

Lest we, whom once so much they fear’d,

Be by their Women now despis’d,

And lest the Daughters of th’Uncircumics’d

Rejoice and triumph in our Shame.

80. Air (Michal)

From this unhappy Day,

Nor more, ye Gilboan Hill, on you

Descend refreshing Rains or kindly Dew,

Which erst your Heads with Plenty crown’d;

Since there the Shield of Saul in Arms

Renown’d, was vilely cast away.

81. Air (David)

Brave Jonathan hin Bow ne’er drew,

But wing’d with Death his Arrow flew,

And drank the Blood of slaughter’d Foes:

Nor drew great Saul his Sword in vain;

It reek’d, where’er he dealt his Blows,

With Entrails of the mighty Slain.

82. Chorus

Eagles were not so swift as they,

Nor Lions with so strong a Grasp

Held fast an tore the Prey.
83. Air (Michal)

In sweetest harmony they lived,

Nor death their union could divide.

The pious son ne‘er left the father’s side,

But him defending bravely died:

A loss too great to be survived!

For Saul, ye maids of Israel, moan,

To whose indulgent care

You owe the scarlet and the gold you wear,

And all the pomp in which

Your beauty long has shone.

84. Solo (David) and Chorus

O fatal Day! How low the Mighty lie!

O Jonathan! how nobly didst thou die,

For thy King and Country slain!

For thee my Brother Jonathan

How great is my Distress!

What Language can my Grief express?

Great was the Pleasure I enjoy’d in thee!

And more than Woman’s Love

Thy wondrous Love to me!

O fatal Day! How low the Might lie!

Where, Israel, is thy Glory fled?

Spoil’d of thy Arms, and sunk in Infamy,

How canst thou raise again thy drooping Head?

85. Recitative (High Priest)

Ye Men of Judah, weep no more:

Let Gladness reign in all our Host;

For pious David will restore

What Saul by Disobedience lost.

The Lord of Hosts is David’s Friend,

And Conquest will his Arms attend.

86. Chorus

Gird on thy Sword thou Man of Might,

Pursue thy wonted Fame:

Go on, be prosperous in Fight,

Retrieve the Hebrew Name.

Thy strong right Hand, with Terror arm’d,

Shall thy obdurate Foes dismay,

While others, by thy Virtue charm’d,

Shall crowd to own thy righteous Sway.
Sinfonia

Allegro – Larghetto – Allegro – Andante – Larghetto

ERSTER AKT

SZENE I

Triumphgesang auf den Sieg über Goliath und die 

Philister

1. Chor

Wie wunderbar schallt, Herr, dein Preis

durch alle Welten weit!

Hoch über aller Himmel Kreis,

wie strahlt dein Thron in Herrlichkeit!

2. Arie (Sopran)

Ein Knab’ stand auf, von dir gesandt,

und schlug, die dich bedroht’,

denn, trotzend Goliaths starker Hand,

warf er ihn hin in Schmach und Tod.

3. Trio

Es trat das Ungetüm einher

mit frevelhaftem Spott

und trotzte dem lebend’gen Gott,

hohnlachend seinem Volk und Heer.

4. Chor

Der Jüngling, den Gott selbst erkor,

schlug leicht das Ungetüm:

Da flammt’ der Mut auf’s neu empor,

und wild zerstob der Feind vor ihm.

5. Chor

Wie wunderbar schallt, Herr, dein Preis

durch alle Welten weit!

Hoch über aller Himmel Kreis,

wie strahlt dein Thron in Herrlichkeit!

Hallelujah!

SZENE II

Saul, Jonathan, Merab, Michal, Abner, welcher David

einführt, und der Hohepriester

6. Rezitativ (Michal)

Er kommt!

7. Arie (Michal)

Heil, junger Held, den alles Volk

voll Stolz und Staunen schaut!

Heil, Jungfrau, dir von allen Frau’n,

die ihm bestimmt zur Braut!

Doch weh der Schranke, die uns trennt,

mir, ach, so süßes Los nicht gönnt!

8. Rezitativ

Abner

Sieh da, o Herr, den tapfern jungen Held,

in seiner Hand des stolzen Riesen Haupt!

Saul:   Sag an, wes Sohn bist du?

David:  Ein Sohn von Jesse,

dein treuer Diener, und aus Bethlehem.

Saul: Geh nicht zurück nach Hause, bleib bei uns;

und als ein Zeichen steter Gunst und Liebe

vermähl’ ich dir die Tochter, kleiner Lohn

für dein Verdienst; denn deinem Arm allein

verdank’ ich Freiheit, Fried’ und Sicherheit!

9. Arie (David)

O Herr, dein Lohn erfüllet mich mit Glück,

doch Lob gebührt mir nicht;

denn jeder fromme Jude weiß:

Nur Gott gebührt des Sieges Preis.

10. Rezitativ (Jonathan)

O frühe Gottesfurcht! Bescheid’ne Tugend!

Mit dieser Hand nimm ganz mein Herz dahin;

schlag ein, du junger Held,

zu diesem Bunde,

und Jonathan und David sind nun eins.

11. Arie (Merab)

So schändlich denkt ein Fürst wie du!

An Rang ein Fürst, im Geist ein Sklav’!

12. Rezitativ Merab (beiseite, zu Jonathan)

O denk’, für wen dein Herz erglüht so warm,

von Rang so niedrig, an Besitz so arm!

13. Air (Jonathan)

Rang und Güter sind mir Tand,

Nur Tugend schlingt der Freundschaft Band!

(Zu David) Nicht Titel stolz besitzt dein Stamm,

Doch gottgeborn ist hochgeborn,

Gott machte dich an Schmuck so reich,

Dass Ophirs Gold nicht ist ihm gleich!

14. Rezitativ (Hoherpriester)

Nun denn, edles Paar! Belehrt mit eurem großen Beispiel die Jugend, dass sie die schnöde Welt verachte und ihr Herz den wahren Werten widme.

15. Air (High Priest)

Solange noch dein Blut jugendlich wallt, 

widme dein weiteres Leben Gott allein:

Stell deine jugendliche Kraft allein

in Seinen hohen Dienst.

Dann segnet dich der große Schöpfer, 

schenkt deinen Tagen Heiterkeit, 

dass das Glück der Jugend 

auch im Alter nicht vermindert sei.

Süße Erinnerungen sollst du kosten,

wenn du dich sanft dem Grabe näherst, 

dich deiner guten Taten freuen und dem Lohn, 

den künftigen Freuden, froh entgegensehen.

16. Rezitativ (Saul)

Du, Merab, erstgebor’n, zuerst bedacht seist,

dein sei der junge Held, des’ Arm das Land 

vom Feind erlöste.

(Merab, beiseite) O schändlich Bündnis!

17. Arie (Merab)

Mein Herz erbebt in finsterm Groll,

Dass solch ein Knab’, o bittrer Hohn,

der arm und niedrer Eltern Sohn,

sein Haupt zu mir erheben soll!

Mag Sauls Befehl dagegen stehn,

ich muss doch dieser Schmach entgehn,

und wahr’n die Ehre unserm Haus!

18. / 19. Arie (Michal)

Seht, wie sie so höhn’schen Blicks

für die reiche Gabe dankt!

Wie hoch an Schönheit sie auch prangt,

sie kann nicht wert sein solchen Glücks.

Lieblicher Held! Ward dir bestimmt,

daß jener Stolzen du wirst vermählt?

20. Sinfonia (Sinfonia für Carillon)

Andante allegro

21. Rezitativ (Michal)

Doch siehe da, die Töchter Israels nah’n,

in frohem Tanz, mit Saitenspiel und Reigen,

froh zu begrüßen euren Siegeszug.

SZENE III

Saul, Michal und Chor der Frauen

22. Chor

Heil dir, König stark!

Heil euch Kämpfern in der Schlacht!

Heil dir, David, Heldenknab,

gabst uns diesen Freudentag.

Saul, wohl Tausend schlug dein Schwert,

heil dir, der du uns so wert!

David schlug Zehntausend gar,

zehntausend Lieder bringt ihm dar!

23. Accompagnato (Saul)

Was muß ich hörn? – Sank ich so tief herab,

daß dieser Knabe mir den Preis entziehn darf?

24. Chor

David schlug Zehntausend gar,

zehntausend Lieder bringt ihm dar!

25. Accompagnato (Saul)

Für ihn zehntausend, und für mich nur

tausend! Was fehlt dem Frechen noch

als meine Krone?

26. Arie (Saul)

Voll Zorn wallt mein Blut, ihn preisen zu hörn!

In Haß und in Furcht muß ich mich verzehrn!

Wie könnt’ so geehret den Knaben ich sehn! (ab)

SZENE IV

27. Rezitativ

Jonathan

Törichte Frauen! Eu’r unzeitig Vergleichen hat,

fürcht’ ich, gefährdet ihn, des Ruhm ihr preiset.

Sauls wilder Blick, als er von hinnen ging,

verriet zu klar der Seele innren Sturm.

Michal (zu David)

Es ist sein altes Leid, du heilst es leicht:

O nimm die Harf’, wie du so oft getan,

stille die Wut der wild empörten Brust,

und sänft’ge seine Qual mit süßem Ton.

(David ab)

28. Arie (Michal)

Wild schwoll im Sturm empörter Wut

in finstrem Groll des Königs Blut,

als David mit himmlischem Klang

weckt der Harfe süßen Sang;

sanft gleitend stillt’ ihr reizvoll Lied

mit lindem Trost sein krank Gemüt;

Verzweiflung, Wut und Gram entflohn,

Hoffnung und Fried umgab den Thron.

29. Rezitativ (Hohepriester)

Es ist die kleinste Kraft der Harmonie,

die aller Wesen wahres Wesen ist

und aller Dinge Kern und erster Keim,

des Allgewalt 

der Welten Bau bezeugt.

30. Accompagnato (Hohepriester)

Durch dich entsprang dies große All,

aus Gottes mächt’ger Schöpferhand

in urvollkommner Meisterhand,

in feste Form durch dich gebannt;

Denn kaum, daß dich des Ew’gen Wort entband,

Als stumm vor deiner Zauberkraft

des alten Chaos Mißklang schwand,

und der Natur aus üpp’gem Schoß

rang sich ein Reich der Schönheit los,

die Welt der Harmonie entstand!

Und ob die List der Hölle zwar

verwirrten Mißklang neu gebar,

doch kommt die Zeit, wo die Natur

die einst’ge Form erkürt

und Harmonie ewig regiert.

SZENE V

Saul, David, Jonathan, Merab, Michal, Abner,Hoherpriester

31. Rezitativ (Abner)

Seht, wie voll Höllenqual, voll Wut,

der Fürst sich naht und dumpfe Worte stöhnt,

die Höll, nicht Menschenmund ihm eingab.

32. Arie (David)

O Herr, des Güte endlos ist,

der Taten größte dein,

wenn auch der Mensch sich oft vergißt,

du mußt ihm gnädig sein.

Wenn seine Sünden nicht zu schwer,

so fühle seinen Schmerz,

für seine Reu’ ihm Gnad’ gewähr,

und heil das wunde Herz!

33. Sinfonia für Harfe (Largo – Adagio)

34. Rezitativ (Jonathan)

Es ist umsonst, sein Zorn entbrennt aufs neue:

in wildem Grolle starrt er auf den Freund,

stampfet den Grund

und brütet über Unheil.

35. Arie (Saul)

Die Schlang’, am Busen aufgenährt,

droht mir mit gift’gem Stich;

doch bald, durch meine Faust entwehrt,

krümmt sie im Staube sich.

Verweg’ner Knab’, den Hochmut büßen

sollst du zu deines Königs Füßen!

(Wirft seinen Speer – David ab.)

36. Rezitativ (Saul)#

Entging er meinem Grimm?

Ich mahn’ dich, Jonathan, bei deinem Leben,

euch all bei eurer Treue: Tötet ihn,

den kühn ehrgeiz’gen Jüngling! Solang er lebt,

droht mir Gefahr. Kein Einwand, ich gebot!

37. Arie (Merab)

Betörter Mann, der Launen Raub,

von jeder Leidenschaft bewegt!

Der erst zum Thron den Sklaven hebt,

dann tief ihn stürzt zurück in Staub!

Sein feurig Herz ist ohne Maß

und ohne Ziel in Lieb’ und Haß.

SZENE VI

38. Accompagnato (Jonathan)

O heil’ge Kindespflicht! O treue Freundschaft!

Wie soll ich euch versöhnen? – Harter Vater!

Stets war dein Wort Gebot mir und Befehl;

doch töten meinen Freund, den Held,

den tapfren, gottgleichen David,

Israels Erretter, den Schrecken unsres Feinds –

dir das versagen, was wär’ es anders

als die Pflicht der Liebe zu Gott,

zu David – und, fürwahr, zu dir!

39. Arie (Jonathan)

Nein, grausamer Vater, nein!

Eu’r hart’ Gebot, es darf nicht sein!

Soll ich mit frevelhaftem Mut

tauchen die Hand in Davids Blut?

Nein, ich muß retten ihn vor der Gefahr,

den liebsten, besten Freund!

40. Air (High Priest)

O Herr, des Vorbedacht

stets zum Heile derer wacht,

die den Pfad der Tugend wall’n:

Lass nicht den treuen Diener fall’n,

ein Opfer dieses wilden Saul,

der ohne Grund ihn hasst,

und, trotzend deinem Machtgebot,

den edlen Held bedroht.

41. Chor

O schirme ihn zu deines Namens Preis,

des Volkes Rettung und der Heiden Schmach.

ZWEITER AKT

SZENE I

42. Chor

Weiche, höllgeborner Neid!

Flieh der Menschen Brust allzeit!

Du, der alles Gute meidet,

sich an allem Unheil weidet,

wider Gott und Menschen streitet,

Gott und Menschen gleich verleidet,

du, an eignen Qualen reich,

und Sünd’ und Straf’ in dir zugleich:

Weich in schwarze Nacht zurück,

Tugend bebt vor deinem Blick!

Flieh, höllgeborner Neid!

Flieh der Menschen Brust allzeit!

SZENE II

Jonathan, David, Michal

43. Rezitativ (Jonathan)

Ach, edler Freund, gestürzt durch zu viel

Tugend! Glaub mir, ein böser Geist war nur

der Grund für meines Vaters Wut. Es ist, fürwahr,

des tödlichen Hasses und des Neides Geist.

Er sinnt auf deinen Tod; und er gebot

dem Kriegsgefolge und dem Sohne selbst,

die Bluttat zu vollziehen.

44. Arie  (Jonathan)

Doch wird des Jordans Strom, fürwahr,

zurück zur Quelle rolln die Flut,

eh diese Hand versehrt ein Haar an dir,

du edles, treues Blut.

45. Rezitativ (David)

O seltsam Wankelmut! Der gestern noch

mich hielt für würdig seiner Tochter Hand,

sinnt nun auf meinen Tod.

(Jonathan)

Die Schwester Merab, durch ihn dir anverlobt,

vermählt er nun mit Adriel.

(David)

O mein Prinz, wär es nur dies,

es härmte wenig mich!

as stiolze weib ( hast du es bemerkt?)

nahm mit so kaltem Hohn

des Königs Willen auf.

Doch, süße Michael, so sanft als hold 

und schön, wer gliche ihr?

46.Arie (David)

So stolze Schönheit weckt in der Brust

Verschmähung, nicht den Reiz der Lust.

Sie einzig schlägt das Herz in Bann,

die milden sinns und sanfter Art;

ist Tugend solchem Reiz gepaart,

wer versagt der Lieb sich dann?

47. Rezitativ (Jonathan)

Mein Vater kommt, hinweg, o Freund, dieweil

mein friedvoll Wort in ihm beschwört die Wut.

SZENE III

Saul und Jonathan

48. Rezitativ

Saul

Vollzogst du meinen Willen, und erschlugst du

meinen Todfeind, den Sohn Isais?

Jonathan

Ach weh, mein Vater, er dein Todfeind?

Sag lieber: er, der Ruhm und Rettung brachte,

so dir, wie deinem Volke;

der für uns dem Tod sich bot

und schlug den Riesenfeind,

vor dem in Furcht die Tapfersten verzagten.

49. Arie (Jonathan)

O frevle an dem Jüngling nicht,

der nie dir Böses sann!

Denk, welche hohe Dankespflicht

ihm seine Tat gewann!

50. Arie (Saul)

So wahr Jehova lebt, ich schwör’:

Den Jüngling trifft kein Leid;

ohn’ jede Furcht zurück er kehr’,

er schmück’ den Hof erneut!

51. Arie (Jonathan)

Wer Städte siegreich stürmt im Feld,

wer käm’ ihm gleich an Rang?

Doch der ist erst ein rechter Held,

der stets sich selbst bezwang!

Der ragt vor allen groß und gut,

der dämpft in stark gefaßtem Mut

den Wahnsinn seiner blinden Wut!

SZENE IV

David tritt auf

52. Rezitativ

Jonathan:   Erscheine, Freund!

Saul:   Befürchte nicht Gefahr mehr,

sei du mein nächster Freund! Mit tapfrem Mute

wirf nun wie vormals unsern Feind zurück!

Und zum Beweis, wie ich dir wohlgesinnt,

(O schwere Kunst des Truges!)

augenblicklich vermähle dich mit Michal!

53. Arie (David)

Dein Wort, o Herr, entzündet neu

mein Herz mit kühnem Mut.

Steht Gottes Kraft wie sonst mir bei,

der Feind wird fühlen unsre Wut.

Im heißen Kampf, im Schlachtgefild,

ist Gott Jehova stets mein Schild.

(David und Jonathan ab)

54. Rezitativ (Saul)

Ja, Michal sei die seine! Doch wie lang

täuscht dieses Glück ihn? Er soll führn die Heere!

Und wär’ in Feindes Hand kein Speer, kein Schwert, das Davids Brust durchbohre? – Ja, ihr Haß soll an ihm rächen alle meine Schmach!

(Saul ab)

SZENE V

David und Michal

55. Rezitativ (Michal)

Des Vaters Wort gewährt des Herzens Wunsch:

Nicht länger, Michal, hehle denn die Glut,

die stille Glut der Brust! Dir schlug, o David,

schon längst dies Herz! Dein Heldentum trug Schuld, es mag mein Anwalt sein!

56. Duett

Michal

O, Liebster du, o schönster Mann,

noch durch dein Heldentum verschönt,

Worte und Taten zeigen an,

daß Gott mit Weisheit dich gekrönt.

David

O lieblich Kind, wie hold dein Bild

durch Anmut jedes Aug’ entzückt!

Noch mehr entzückt, was es verhüllt,

des Herz, das größre Schönheit schmückt.

Beide

Wie wird nun freundlich vom Geschick

verwandelt all mein Leid in Glück!   (Beide ab)

57. Chor

Heil sei dem Mann, der treu und stet

auf Gottes Weg unsträflich geht!

Umsonst ist seiner Feinde Droh’n,

die Macht des Herrn lähmt ihren Mut,

sie löst in Liebe ihren Hohn

und stillt zu Sanftmut ihre Wut.

58. Sinfonia

Largo – Allegro 

SZENE VI

David und Michal

59. Rezitativ (David)

Dein Vater ist so grausam und so falsch,

wie du voll Lieb und Treu. Als ich ihm nahte,

grad’ aus dem Schlachtgetümmel heimgekehrt,

entflammt’ sein Aug’ in Wut:

er hebt den Arm in höchstem Zorne,

und mein schuldlos Haupt umsaust

sein scharfer Speer, fliegt in die Wand

und höhnet dort der Ohnmacht seiner Bosheit.

60. Duett

David

Ich kann nur lachen seiner Wut,

und Furcht bewegt mich nicht;

ich bin in Gottes Hut, und Michal schützet mich.

Michal

Ach, liebster Freund, um dich bangt mir!

Flieh von hier, denn Tod droht dir!

David

Fürchte nichts, o Liebste mein;

Tod kann, wo du bist, nicht sein.

Lächle, und der Schrecken weicht.

Michal

Flieh, denn Tod ist vor der Tür!

Sieh die Mörderbande, sieh!

Flieh von hinnen, flieh, o flieh!

SZENE VII

Michal und Doeg

61. Recitative

Michal: Wen suchst du hier,

und wer hat dich gesendet?

Doeg: Ich suche David, und mich sendet Saul.

Michal: Dein Auftrag?

Doeg: Hin zum König ruft er ihn.

Michal: Sag er sei krank.

Doeg: Ob er nun krank, ob heil,

tot oder lebend, er muss mit mir zu Saul.

Zeig sein Gemach mir!.

(In Davids Bett wird ein Ebenbild entdeckt.)

Was soll dieser Trug?

So reizt die Täuschung stärker seinen Grimm;

drum bebe vor dem Ausgang!     (ab)

62. Air (Michal) 

Nein, nein, lass den Frevler beben,

von Schrecken bleich sein Angesicht!

Ob zahllos Feinde mich umgeben,

mein schuldlos Herz verzaget nicht!

Ob ihre Stärke noch so groß,

steht unerschüttert mir mein Sinn:

Denn größer ist Jehovas Macht,

sie wirft ihr frevelnd Tun dahin.

SZENE VIII

63. Rezitativ (Merab)

Arm wie er war, er ist mein Bruder nun,

der Schwester Gatte, – ach, und es ist wahr,

ein Heldenherz, das Liebe sich erzwingt

und Mitleid von uns heischt.

Des Vaters Grausamkeit füllt mich mit Schrecken.

Bei dem nahen Fest fürcht’ ich Gefahr für ihn,

wenn nicht mein Bruder, sein Freund,

der treue Jonathan, Verderb und Unheil

abwehrt; ich weiß, er wird es tun.

64. Arie (Merab)

Vater des Friedens, der tröstend mild

jeden Sturm der Seele stillt,

aus dessen Geist das Wort sich ergießt,

das so süß wie Honig fließt:

In seinem Munde sei dein Geist bezeugt,

daß grause Wut der sanften Rede weicht.

SZENE IX

Saul auf dem Neumondsfest

65. Sinfonia

Allegro

66. Accompagnato (Saul)

Die Zeit ist endlich da:

Heut’ werde ich mich rächen an Isais Sohn.

Nicht länger vor dem Knaben soll

der König zittern auf dem Thron.

Er stirbt, der Schänder meines Ruhms,

Feind meiner Ruh’ und Ursach’ meiner Schmach!

SZENE X

Saul und Jonathan

67. Rezitativ

Saul

Wo ist der Sohn Isais,

kommt er nicht zu unserm Fest?

Jonathan

Nach Bethlehem trieb’s ihn fort,

in seine Heimat, in des Vaters Haus,

wo seines Stammes jährlich Opferfest

sein Beisein heischte.

Saul

Mach dich fort, Verräter!

Du wähnst, ich wüßte nicht, daß du erwählt

den Sohn Isais selbst dir zum Verderben!

Die Welt erkennt, daß du mein Sohn nicht bist,

da meinen Feind du lieben kannst, den Mann,

der, wenn er lebt, der Krone dich beraubt.

Eil, ihn zu rufen, denn sein Los ist Tod!

Jonathan

Was tat er dir, daß er verdient den Tod?

Saul

Du trotzest meinem Wort? Stirb denn du selbst!

(Wirft seinen Speer. Jonathan flieht. Saul ab.)

68. Chor

O blinde Raserei der Wut,

durch Weisheit nicht beschränkt!

Ein jedes Band reißt sie entzwei,

kein Zaum, der die Unbänd’ge lenkt.

Auf Schuld häuft Schuld sie sinnlos auf,

und stürmt zum Untergang in ihrem Lauf.

DRITTER AKT

SZENE I

Saul verkleidet zu Endor

69. Accompagnato (Saul)

Elend bin ich, und ich selbst bin dran schuld!

Wo ist mein Retter nun?

Den tapfren Mann,

des’ Nam allein der Feinde Schrecken war,

verbannte meine Wut. Von Gott verlassen,

ruf’ ich nun selbst um Hilfe! Er gewährt nicht Antwort einem Sohn des Ungehorsams! Mein eigner Mut verläßt mich! – Kann es sein? Ward Saul zu einer Memme? – Nein, das sei ferne! Wenn der Himmel mir nicht hilft, sei es die Hölle!

70. Accompagnato (Saul)

Man sagt, hier leb’ ein Weib, die Vertraute

des Feindes der ganzen Menschheit.

Sie gäbe Rat und Kunde mir.

Auf ihre Kunst steht Tod; 

solang des Rechts ich pflog, traf sichre Strafe 

ihr schwarzes Zauberwerk. Doch, hart Geschick! 

Ich selbst bin nun verdammt, 

sie zu befragen, die ich zuvor verflucht.

SZENE II

Saul und die Hexe von Endor

71. Rezitativ

Hexe: 
Sag an, was willst du?

Saul: 
Ruf aus der Tiefe mir den Mann herauf,

         
den dir mein Mund benennt!

Hexe: 
Weh dir, du weißt, daß Sauls Gebot 


vertilgt der Zaubrer Kunst! 


Stellst du mir Netze?

Saul:  
Bei Jehovas Nam’! Von seiner Hand soll 


dich kein Unheil treffen!

Hexe:  
Sprich, wen begehrst du zu sehn?

Saul:  
Rufe Samuel!

72. Arie (Hexe)

Geister der Hölle, deren Macht

der Toten Schatten in der Gruft belebt

und Schauder in dem Grau’n der Nacht

und Angst dem kühnsten Mann erregt:

Vor des Fremdlings starrem Blick

sendet Samuels Geist zurück!

SZENE III

Der Geist Samuels und Saul

73. Accompagnato

Samuel

Warum beschwörst du

aus dem Reich der Ruh’

mich in die Welt der Qual?

Saul

O heil’ger Seher!

Versage mir nicht Rat in meiner Not!

Der Feinde Heer steht

schlachtgerüstet vor mir,

Gott aber wich von mir,

mir spricht kein Seher,

kein Traum weissaget mir,

kein Trost mehr bleibt,

wenn nicht dein weiser Mund mir Rat gewährt.

Samuel

Hat Gott verlassen dich, und rufst du mich

um Hilfe? Sagt’ ich nicht dein Los voraus,

als du nicht ausgerichtet seinen Zorn

am Volke Amalek und auf den Raub

dich gierig wandtest? Darum hat der Herr

an dir bewährt mein Wort zu deinem Unheil,

die Krone dir entzogen

und verliehen sie

an David, dem zürnst ob seiner Tugend.

Du und dein Sohn, ihr seid bei mir schon

morgen, und Israel der Philister Arm erliegt.

Der Herr, er sprach es, und so wird’s geschehn!

74. Sinfonia (Schlachtenmusik)

Allegro

SZENE IV

David und ein Amalekiter

75. Rezitativ

David

Woher kommst du?

Amalekiter

Dort aus dem Lager Israels.

David

So sage mir rasch an, wie steht die Schlacht?

Amalekiter

Das Heer ergriff die Flucht, viel Volkes fiel,

und Saul und Jonathan, sein Sohn, sind tot.

David

O weh, mein Bruder! –

Doch wie weißt du um ihren Tod?

Amalekiter

Am Berge Gilboa stieß ich auf Saul,

durchbohrt vom eignen Speer,

schnell folgte ihm der Feind;

er schrie zu mir, bat mich,

zu enden was er halb vollbracht,

zu tilgen seine Schande und Freveltat.

Ich sah sein Leben schwinden und erschlug ihn,

nahm ihm vom Haupt die Kron’,

von seinem Arm die Ringe,

die ich reiche meinem Herrn.

David

Wer bist du?

Amalekiter

Ich bin vom Stamm Amalek.

76. Arie (David)

Elender, im Stamm verflucht!

Mehr noch als dein Stamm verrucht!

Erstarrte nicht die Hand am Schwert,

eh sie sein heilig Haupt versehrt?

(Zu einem seiner Begleiter, der den Amalekiter tötet)

Ergreift ihn, fällt ihn, tötet ihn.

Auf dein Haupt komme nun sein Blut!

Dein eigner Mund hat es bezeugt:

Durch dich der Gottgesalbte starb.

77. Marsch

Grave

SZENE V

Klage über Sauls und Jonathans Tod

78. Chor

Klag, Israel, deiner Schönheit Fall!

Der Jugend Schmuck auf Gilboa starb!

Wie welkten deine Blüten all.

Welch Heer von mächtgen Kriegern

nun verdarb!

79. Arie (David)

O schweigt in Gath von diesem Tag

und kündet’s nicht den Straßen Askalon,

daß er, der einst ihr Schrecken war,

nicht ihren Weibern sei zum Hohn

und daß nicht im Triumph der Töchter Schar

frohlock’ und jauchz’ ob unsrer Schmach!

80. Arie (Michal)

Nach diesem Tag der Schmach

tränkt dich nicht mehr, Gilboas Berg und Au’,

des Regens kühle Flut, noch milder Tau,

die einst dein Haupt gekrönt mit Pracht,

seit dort der Schild des Saul in heißer Schlacht

so schmachvoll sank und brach!

81. Arie (David)

Nie Jonathan den Bogen zog,

ohn’ daß der Tod dem Pfeil entflog

und trank das Blut getroffnen Feinds.

Nie zog umsonst ein Saul sein Schwert,

es dampft’, wohin er sich auch kehrt,

vom Blut der Helden stets das Feld.

82. Chor

Nie war der Adler rasch wie sie,

der Löwe mit so wilder Gier

ergriff, zerriß den Raub, die Beute nie.

83. Arie (Michal)

In süßer Harmonie vereint,

bewährt im Tod ihr Bund der Treue Pfl icht.

Der fromme Sohn verließ den Vater nicht,

ihn zu erretten fi el der tapf’re Freund.

O Fall, niemals zu tief beweint!

Um Saul, ihr Töchter Israels, klagt,

durch dessen Siegeshand

ihr reich in Purpur und in Gold euch tragt

und prächtig, strahlend, stolz

in hoher Schönheit ragt!

84. Solo (David) und Chor

O schwerer Tag! Gestürzt die Helden all!

O Jonathan, wie edel war dein Fall

für den König, für das Land!

Um dich, mein Bruder Jonathan,

wie klagt mein zagend Herz!

Ach, keine Sprach’ umfaßt den Schmerz!

Groß war die Wonne, die mir ward von dir,

und mehr als Frauenlieb’ war deine Liebe mir!

O schwerer Tag! Gestürzt die Helden all!

Wie, Israel, kam dein Ruhm zu Fall!

Schmachvoll besiegt, 

des Waffenschmucks beraubt,

wie hebst du je empor dein sinkend Haupt?

85. Rezitativ (Hoherpriester)

Ihr Männer Juda, klagt nicht mehr,

faßt freudig Mut in allem Heer!

Denn David hebt den Thron empor,

den Saul durch Missetat verlor.

Der Gott der Schlacht ist Davids Freund,

und Sieg ist seinem Schwert vereint.

86. Chor

Gürt um dein Schwert, du Mann der Schlacht,

voran zu kühnem Streit!

Wohlauf, der Sieg ist dir bereit!

Richt’ auf Judäas Macht!

Dein starker Arm, mit Kraft gestählt

macht stolzer Feinde Wangen bleich;

dieweil dein Volk, das dich erwählt,

sich drängt, zu schaun dein neues Reich.
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